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LiDoTT®

O multisensor fornece informação de nível 
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gama de condições operacionais.
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É a nossa missão, 
levá-lo mais longe!
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Editorial

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã .

Estimado leitor, é com imenso orgulho que lhe apresento a primeira edição da revista Águas, 

Efluentes e Resíduos!

Esta revista nasceu com o objetivo de compilar e divulgar os produtos e soluções mais recentes, 

das nossas principais marcas, para as indústrias de águas, efluentes e resíduos. E sim, confesso, 

esta publicação é algo que há muito é desejada, tanto por aqueles que deste lado promovem as 

soluções e que agora passam a ter um novo canal para lhe poder transmitir conhecimento, como 

por todos os que a ele gostariam de aceder e irão agora conseguir fazê-lo.

A F.Fonseca está solidamente implantada no nosso mercado há mais de 40 anos e isso permite-

-nos ter a experiência e a visão transversal das suas várias indústrias e de grande parte das suas 

ramificações. Paralelamente, as marcas de renome mundial que representamos e comercializa-

mos, todas com enorme experiência e know-how nesta área, continuam fortes e a inovar nos seus 

produtos e soluções.

Por tudo isto, queremos estar mais presentes, queremos aumentar o negócio dos nossos clientes 

e o nosso negócio nos nossos clientes. Para isso vamos continuar a apostar em novos produtos 

e novas soluções, dos quais as páginas que se seguem são uma amostra de tudo o que poderemos 

fazer por si!

Inúmeras empresas nacionais de referência, de inúmeros setores de atividade, os quais vão desde 

as águas até ao alimentar e bebidas, passando pela cerâmica, pela eletrónica ou pelo automóvel, 

entre muitos outros, confiaram e continuam a confiar nos profissionais da F.Fonseca para os levar 

mais longe, através de soluções inovadoras, desafiantes e totalmente adequadas a cada necessi-

dade, projeto ou novo produto!

Os especialistas da F.Fonseca, para muitos já amigos de longa data, existem para o ajudar a ultra-

passar as suas dificuldades e a fazer crescer o seu negócio.

Confie em nós, esta é a nossa missão e não vamos parar!
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Unidos pela inovação, evolução,
sonhos, compromisso e responsabilidade 
de quem faz da F.Fonseca o que ela é:
colaboradores, clientes, fornecedores
e parceiros.

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã .
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Quem somos

Conheça-nos melhor.

Comercializamos componentes e equipamentos elétricos 

e eletrónicos dos melhores fabricantes líderes mundiais, 

prestando um serviço sustentado em elevados padrões 

de qualidade. Assumimo-nos como líder de mercado em al-

guns produtos que promovemos, comercializamos e damos 

suporte. São quatro as áreas de negócio que compõem 

o nosso core business: automação industrial; processo, ins- 

trumentação e ambiente; tecnologias de edifícios e for- 

mação profissional.

Com a nossa gama de equipamentos diversificada pretende-

mos chegar a quase todos os ramos de atividade económica, 

satisfazendo as suas necessidades, bem como impulsionar 

a sua produtividade e rentabilidade. É também nossa ambi-

ção contribuir para a melhoria da qualidade ambiental, facul-

tando às empresas que são clientes a tecnologia adequada 

a uma correta monitorização e controlo de poluentes.

Para profissionalizar a gestão da manutenção e assistência 

técnica dos nossos produtos, asseguramos o respetivo ser 

viço de assistência técnica – SAT. Desta forma, os nossos 

clientes usufruem de um serviço completo e de grande qua- 

lidade no acompanhamento das reparações, controlo e segu-

rança de utilização do material adquirido.

Desafiamos a competência, criamos o amanhã.

Ao longo de mais de quatro décadas, temos vindo a construir 
uma empresa sólida e credível, reconhecida pela promoção da 
tecnologia, inovação no mercado, competência e conhecimento 
transmitido no relacionamento diário que mantemos com os nos- 
sos parceiros de negócio. 
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Unidos pela inovação, evolução,
sonhos, compromisso e responsabilidade 
de quem faz da F.Fonseca o que ela é:
colaboradores, clientes, fornecedores
e parceiros.

Seminário promovido pela 

F.Fonseca em 1985
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D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã .

"a nossa vantagem com-
petitiva tem residido na 
qualidade e dedicação 
das nossas Pessoas"

Sede F.Fonseca,

Aveiro

Nuno Soutinho, evento 

F.Fonseca Day 2019

Nos tempos difíceis da pandemia COVID-19, o reconhecimento público do estatuto PME Excelência 2020, atribuído pelo 

IAPMEI, é algo que motiva e relembra a F.Fonseca que o esforço, o rigor e a dedicação são na maioria das vezes recom-

pensados e que baixar os braços não é opção para a nossa empresa.

Somos uma empresa certificada desde o ano 2001, com um sistema de garantia e controlo de qualidade baseado 

na norma NP EN ISO 9001:2015 atribuída pela APCER.

Adicionalmente, somos Entidade Formadora Certificada pela Direção-Geral do Emprego e das Relações de Trabalho. Des-

de que obtivemos esta atribuição, em 2012, passaram oito anos de grande aprendizagem e crescimento, o que enaltece 

a qualidade, o rigor, a inovação e a diferenciação da oferta formativa da F.Fonseca aos seus parceiros e clientes, quer 

internos como externos. Os resultados, tanto em número de horas e ações como em grau de satisfação, são a nossa 

melhor bandeira.

O nosso modelo de negócios assenta em duas vertentes: conhecimento do negócio e respetivo posicionamento dos Cli-

entes nos diferentes mercados; projetos chave na mão e desenvolvimento de soluções tecnológicas através da inte-

gração de sistemas e respetivas soluções.

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2
Quem somos
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Equipa F.Fonseca 

durante as atividades 

team building

Atualmente somos uma equipa de 68 colaboradores. Mais 

do que qualquer outra condição de sucesso ou variável, 

o elemento humano tem-se assumido como fator crítico 

decisivo na persecução dos objetivos da F.Fonseca. Ao 

contrário de outros fatores que, na maioria dos casos, não 

diferenciam as empresas, a nossa vantagem competitiva 

tem residido na qualidade e dedicação das nossas pes-

soas, no seu desenvolvimento e formação.

Acreditamos que o nosso sucesso está intimamente liga-

do à excelência das nossas pessoas. 

Desafiamos as nossas pessoas, criamos o amanhã.

A aposta em novas marcas e equipamentos tecnologica-

mente avançados, bem como a prossecução das últimas 

tendências baseadas em soluções de vanguarda, tem sido 

uma constante. Estas são capacitadas e aliadas não só ao 

fortalecimento das competências dos nossos ativos hu-

manos, como também no reforço das equipas com novas 

contratações. 

Conscientes de que os tempos atípicos vividos represen-

tam um dos maiores desafios da história do país e da nos- 

sa empresa, a F.Fonseca procurou reposicionar-se e adap- 

tar-se à nova realidade de forma a corresponder, apoiar 

e superar as expectativas dos nossos clientes, parceiros 

e fornecedores através de uma posição forte, consistente 

e inovadora.

Desafiamos o futuro, criamos o amanhã.
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FR-F800E
Variador de velocidade vetorial

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Acionamentos

O variador de velocidade vetorial FR-F800 da Mitsubishi Electric pro-

porciona, a construtores de máquinas e a integradores de sistemas, 

uma maior flexibilidade para monitorização remota do sistema e ajuste 

de parâmetros, bem como uma maior integração em sistemas já insta-

lados. Com este variador de velocidade também foi lançado um novo 

aplicativo que permite aos utilizadores a possibilidade de controlo e mo- 

nitorização a partir de um dispositivo móvel.

A porta Ethernet integrada reduz consideravelmente os custos de co-

nectividade destas unidades num ambiente industrial onde já exista 

uma infraestrutura Ethernet TCP/IP instalada, sem a necessidade de mó-

dulos adicionais. Esta porta permite ligação Ethernet TCP/IP e oferece 

suporte para CC-Link IEF Basic e Modbus/TCP.

Os instaladores podem usar o software Mitsubishi Electric FR Confi-

gurator2 para pesquisar a rede a partir de um único local e identificar 

facilmente o FR-F800E conectado na mesma.

Mais detalhes em: ffonseca.com/fr-f800e

O variador de velocidade FR-F800E tem integrado um 
servidor web e conectividade Ethernet TCP/IP de 100Mbit.

Comunicação Ethernet elimina
o custo das placas opcionais e facilita
a configuração, monitorização 
e ajuste de parâmetros.
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O RVS-AXO da Solcon representa uma nova 
linha de arrancadores suaves ideais para 
motores de pequena/média potência!

RVS-AXO
Arrancador suave analógico

Aceleração e desaceleração suaves.
Fácil instalação e operação.

RS485 com protocolo MODBUS.
Operação sem contactor de bypass.
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O arrancador suave analógico RVS-AXO incorpora características úni-

cas como proteção avançada para motor, funções especiais para bom-

bas e funções de poupança de energia.

Com uma gama alargada de modelos, que se estendem desde 3 a 75A, 

1.5 a 37KW a 400V são fáceis de instalar e possuem uma construção 

robusta, sendo a solução ideal para aplicações de pequena/média po-

tência em ambientes adversos.

Estes arrancadores suaves podem ser usados em condições ambientais 

exigentes, tendo como principais exemplos de aplicação as áreas marí-

tima, industrial, gás e petróleo e numa variedade de outras aplicações.

Mais detalhes em: ffonseca.com/rvs-axo

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Acionamentos

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã
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Aquis Touch S
Instrumento de medição e controlo multicanal

Registo simultâneo de 4 sinais analógicos e 3 sinais binários apresentados 
num gráfico no ecrã. Estes sinais são registados na memória interna, 

com proteção contra falha de energia.

Ecrã tátil a cores.
Temporizadores semanais.

Interligação a rede LAN.

Medição, visualização, controlo e registo. 4 funções reunidas num único 

equipamento inovador para ser utilizado num mercado promissor como 

o da análise de líquidos.

Para a medição quer de pH ou valor de redox, condutividade eletrolítica, 

resistência de água ultra pura, temperatura, parâmetros de desinfeção 

(tais como o cloro livre, dióxido de cloro, ozono, peroxido de hidrogénio), 

ou caudal, o Aquis Touch S da JUMO providencia uma plataforma central 

para visualização e processamento dos sinais adquiridos pelos sensores 

correspondentes.

Mais detalhes em: ffonseca.com/aquis-touch-s

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Sistemas de processo, águas ou ambiente com uma central 

independente de medição. 

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Analítica

datasheet
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Sistema de conexão de sensores digitais para medição 
analítica, em Bus, com tecnologia Plug & Play.

A gama digiLine da JUMO permite a implementação de redes de comuni-

cação entre os vários sensores, de forma simples e económica. A comu-

nicação com a unidade de monitorização mais próxima ou com a unidade 

de controlo é garantida através de um único cabo de sinal. 

Com o Bus de comunicação digiLine é possível interligar uma gama diver-

sificada de sensores. Podem ser ligados uns aos outros, numa estrutura 

em estrela ou em árvore, com uma instalação elétrica mais eficiente e mais 

rápida, quando é necessário medir simultaneamente vários parâmetros 

em outros tantos locais. Esta gama possibilita soluções flexíveis para qua- 

se todas as aplicações. 

Para além do protocolo digiLine, a maioria dos sensores desta gama es- 

tão também disponíveis com uma saída analógica de 4-20 mA. Esta ca-

racterística permite que estes sensores inteligentes possam também 

ser integrados em sistemas mais antigos.

Mais detalhes em: ffonseca.com/digiLine

digiLine
Bus de conexão inteligente
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tecLine 
Elétrodos de medição de pH/Redox

Procura um sistema de elevada qualidade para
monitorizar e controlar o valor de pH de forma fiável?  

Em condições de processo exigentes, economize dinheiro 
enquanto protege as pessoas e o meio ambiente!

Elétrodo de redox tecLine 201025/51

                Elétrodo de pH tecLine 201020/76

                Elétrodo de pH tecLine 201020/51

Os elétrodos de medição de pH/Rd da gama tecLine da JUMO caracte-

rizam-se pela utilização de materiais e componentes de alta qualidade, 

num design de sensor único de medição combinada (sensor em metal 

ou vidro com elétrodo de referência integrado). 

Com diversas versões disponíveis, para garantir uma solução para cada 

aplicação, os sensores da gama tecLine da JUMO representam o estado 

da arte na medição moderna de pH e redox. Cada elétrodo é um pro-

duto de elevada qualidade e, como tal, inspecionado individualmente.

Mais detalhes em: ffonseca.com/tecLine

Elétrodos

Robustez, fiabilidade
e versatilidade de aplicações.
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D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

O analisador de biogás 905 da Ados monitoriza, contínua ou intermitente-

mente, os componentes do gás contidos no biogás (controlo do processo) 

e, opcionalmente, monitoriza o ar circundante para fornecer um alerta pre- 

coce de gases e vapores perigosos, explosivos e não combustíveis.

Mais detalhes em: ffonseca.com/biogas-905

Alto grau de fiabilidade operacional, baixo consumo de energia
e monitorização com mais de um ponto de medição.

Biogás 905
Analisador de gás multicanal

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Monitorização de biogás, gás de aterro, gás de digestor, alerta 

para misturas de gás explosivas ou não combustíveis.

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Analítica

Até 3 sensores:
Para monitorização 
da área envolvente.

Até 5 sensores:
Para medição
de biogás.
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D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

O analisador de oxigénio fixo TRANSIC100LP da SICK foi idealmente 

desenvolvido para monitorizar as concentrações de oxigénio em ga-

ses agressivos e com elevada humidade. Integra um espectrómetro 

compacto de gases com tecnologia TDLAS (tunable diode laser ab-

sorption spectroscopy). 

Esta tecnologia de medição é bem conhecida e insuperável em dura-

bilidade e estabilidade da medição. Em muitas aplicações, o analisador 

de oxigénio fixo pode ser aplicado diretamente no processo, o que per-

mite a visualização de valores em tempo real. 

Para processos com elevadas temperaturas e pressões ou com con-

dições difíceis de instalação, o TRANSIC100LP pode ser configurado 

com uma célula de medição opcional, permitindo uma medição e análi-

se extrativa dos gases junto ao ponto de amostragem.

Mais detalhes em: ffonseca.com/transic100lp 

Medição de oxigénio em aplicações industriais
agressivas e húmidas.

TRANSIC100LP
Analisador de oxigénio fixo

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Analítica

 " Bom nariz
       para oxigénio!"

Com tecnologia de medição laser
e diversas áreas de aplicação.
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MAC/GMS 800 
Analisador de gases fixo

O inovador sistema MAC/GMS 800 da SICK é um analisador de gases fixo 

que apresenta um sistema modular totalmente configurável em conformi-

dade com as normas europeias EN 15267 e EN 14181 relativas à monitori-

zação de emissões gasosas. As várias versões permitem a monitorização 

das emissões em consonância com as atuais diretrizes, bem como as ne-

cessidades futuras.

Mais detalhes em: ffonseca.com/mac-gms-800

Monitorize as emissões gasosas! 
Sistema de análise de gases extrativo

totalmente configurável.
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A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Monitorização de emissões em centrais a carvão, gás natural ou 

ciclo combinado, em caldeiras e medição de gases de efeito estufa.
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O Combiprobe CP100 da SICK combina um analisador de partículas por luz 

dispersa, DUSTHUNTER SP100, com um analisador de caudal volumétri-

co, FLOWSIC100 PR, em apenas uma flange de montagem. Um transmis-

sor de pressão e temperatura complementam a sonda combinada. 

Para medir a concentração de partículas, caudal volumétrico, temperatura 

e pressão, o Combiprobe CP100 precisa de uma única abertura para mon-

tagem na chaminé. Deste modo, o custo de instalação é muito menor com-

parativamente com a instalação separada de cada componente.

Mais detalhes em: ffonseca.com/combiprobe-cp100

Combiprobe CP100
Analisador de partículas e caudal 

Medição das emissões atmosféricas de partículas
e das grandezas de normalização relevantes. 

Caudal volumétrico, pressão e temperatura.

Não requer nenhum
ajuste mecânico. 

Fácil parametrização 
e operação através de software.

Autoteste graças ao ciclo 
de controlo automático.

      Solução
   completa

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã
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testo 340
Analisador de gases de combustão portátil

Fácil e prático de utilizar, o analisador de gases de combustão portátil testo 

340 é a ferramenta certa para diferentes tipos de medições. O corpo com-

pacto, combinado com engenharia fiável, torna o testo 340 o analisador 

ideal para instalação, serviço, manutenção, medições para fins de moni-

torização em queimadores industriais, motores industriais estacionários, 

turbinas de gás e processos térmicos.

O aumento do custo dos combustíveis está a fazer voltar cada vez mais 

a atenção para a monitorização da eficiência de sistemas térmicos atra-

vés da medição das emissões de gases. 

Este analisador pode ser utilizado com apenas uma mão, oferecendo um 

ótimo manuseamento para medições locais, por exemplo, em queimado-

res ou motores industriais. Tem uma ampla gama de medição, o que per-

mite ao utilizador executar medições sem limitações, mesmo em elevadas 

concentrações de gases.

O testo 340 está equipado de base com um sensor de oxigénio. Os ou-

tros três sensores podem ser instalados e configurados individualmente, 

a qualquer altura, para adaptar o testo 340 à respetiva tarefa de medição.

Mais detalhes em: ffonseca.com/t340

 O revestimento em borracha do analisador de gases protege-o 
contra choques na utilização exigente do dia-a-dia. É ideal para 

medições em altas concentrações.

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Analítica

A
ut

or
ia

: B
ru

n
o 

Ca
rv

al
h

o 
- G

es
to

r d
e 

cl
ie

nt
e 

e 
pr

od
ut

o



24

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

vídeo

A experiência adquirida nos últimos 30 anos e a constante partilha de in- 

formação com a indústria ajudaram ao desenvolvimento de produtos 

inovadores e ao alargar de soluções e gamas de produto. O contributo 

de fabricantes de máquinas e instaladores foi determinante no desen-

volvimento desta nova geração de calhas articuladas. 

Mantém-se a montagem fácil e versátil aliada à robustez, assim como 

o trabalho extremamente silencioso combinado com a elevada esta-

bilidade. Para o auxiliar no desenho e na escolha da melhor solução,  

a Murrplastik disponibiliza a plataforma Chainbuilder 3.0, a qual permi-

te a configuração de forma simples e online, em mympchain.com. Pos-

sui um interface amigável e em sequência com uma seleção intuitiva 

de acessórios e materiais. O resultado final é uma listagem detalhada 

do material necessário gerada automaticamente e a disponibilização 

dos modelos 3D-CAD.

Mais detalhes em: ffonseca.com/mp-45

Terminais com fixação segura e flexível.
Encaixe robusto dos separadores interiores.

MP 45
Calhas articuladas

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
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Murrplastik, uma referência na definição de padrões de qualidade: 
facilidade de montagem e manutenção, robustez e durabilidade.
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Acessórios

Racores SVT/GMT, 

WSV e MSV e suporte 

em poliamida UHE

Os tubos e acessórios da Murrplastik proporcionam-lhe a solução 

mais adequada nas mais exigentes aplicações de proteção e condicio-

namento de cabos. Estão disponíveis em diferentes medidas, desde 

M10/P07 à M50/P48 mas também nas medidas especiais 70 e 95. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/ew-r-pp 

Conheça a diversa gama da Murrplastik:
sistemas de proteção de cabos e acessórios de fixação. 

Tubo flexível e acessórios
Proteção de cabos

Modelos 

 
EW-R-PP  

Instalações fixas, construção de máquinas e quadros elétricos.

EWL - PA  

Aplicações estáticas e dinâmicas de elevada exigência.

EWT - PP  

Divisível para cabos pré-cablados, reparação ou recuperação 

de instalações existentes.

EWS/F   

Aplicações estáticas pouco exigentes e quadros elétricos 

(cablagem de condutores até à porta do quadro elétrico).

Flexibilidade
e elevada resistência.

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
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Agarre a qualidade e a velocidade 
de processamento!

FX5UJ
Autómato compacto
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Posicionamento

do FX5UJ dentro

da gama compacta

Há cerca de 5 anos foi lançado o mais poderoso e veloz PLC compacto do 

mercado, o FX5U, o qual veio revolucionar a automação dentro da gama 

de PLC’s compactos. Este ano, a Mitsubishi Electric, no intuito de com-

plemento de gama para aplicações mais simples, lançou o novo FX5UJ.

A Série FX5UJ resultou do desenvolvimento de um PLC com performan-

ce próxima ao FX5U, desenhado para aplicações mais simples, para uma 

solução economicamente mais vantajosa.

O FX5UJ mantém as características de base do FX5U, o que o coloca 

numa gama avançada de processamento, com um processador três ve-

zes mais rápido que o seu antecessor e inclui o protocolo de comunica-

ção CC-link IE Field Basic com velocidade de 100Mbps. Este autómato 

oferece uma solução com uma performance excelente, tem um custo 

razoável e é capaz de suportar aplicações já um pouco avançadas e de al- 

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Controlo
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A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Ideal para todas as aplicações standard. Unidade funda-

mental para controlar qualquer máquina.

guma dimensão. O desempenho não será ao nível do FX5U, mas será 

bastante superior comparativamente com a gama FX3G e FX3S. Possui 

várias funções integradas tais como contadores de alta velocidade, saí-

das por impulso para tarefas de posicionamento de alta performance, 

um interface Ethernet com possibilidade de acesso remoto e de configura-

ção, sendo o software de programação o GX Works3, tal como no FX5U.

O autómato FX5UJ é um modelo de características ímpares e foi desenhado 

para poder substituir o já conhecido FX3G. Embora necessite de uma pe-

quena conversão de software, o novo FX5UJ é 100% compatível com o seu 

antecessor e com a nova ferramenta de configuração GX Works3, permitin-

do uma atualização dos sistemas e de todas as suas funcionalidades.

Mais detalhes em: ffonseca.com/fx5uj

 + simples
economicamente + vantajoso
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Gostava de poder monitorizar 
os seus computadores evitando 
deslocações?
Reduza custos e utilize o tempo
de uma forma mais eficaz!

Hoje em dia não faz sentido, de uma perspetiva financeira, enviar um téc- 

nico para um local distante para identificar o problema com um determina-

do computador. A solução que vai poupar muito tempo e dinheiro a todos 

os intervenientes passa por utilizar um software que permite monitorizar 

e tomar medidas corretivas de forma remota, desde que os computadores 

em causa estejam ligados à Internet.

Todos os computadores da Advantech estão munidos de um chip especí-

fico e dedicado que permite fornecer ao software WISE-PaaS/RMM inú-

meros parâmetros sobre o estado dos processos internos, temperaturas 

de diferentes componentes e até mesmo o acesso remoto via KVM. 

Por vezes, para poupar energia, é necessário desligar os computadores 

no final do dia e reiniciá-los no dia seguinte. Com o WISE-PaaS/RMM esta 

funcionalidade já faz parte deste software, permitindo criar um progra-

ma semanal com esse mesmo objetivo, entre outras funcionalidades.

Mais detalhes em: ffonseca.com/wise-paas-rmm

  

WISE-PaaS/RMM
Software de monitorização remota

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Controlo

vídeo

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

Gestão
 + eficiente
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Com a nova era do IoT e a necessidade de gateways que enviem os dados 

adquiridos para uma cloud, a Advantech lançou o computador industrial 

compacto UNO-2272G com uma caixa que cabe na palma da mão. 

O UNO-2272G possui características robustas e diferentes opções 

de sistema operativo, como Linux, Windows 7 PRO, 8 PRO, 8.1 PRO, 

10 e 10 IoT. 

Este PC inclui a tecnologia iDoor que expande os seus recursos de auto- 

mação, como por exemplo comunicação com protocolos industriais, co- 

municação Wi-Fi/3G e entradas e saídas digitais. 

Estes computadores da série UNO-2000 têm funções específicas que 

os adequam para aplicações de gateway de dados, concentradores ou 

servidores de dados, oferecendo várias interfaces de rede para aten-

der a uma gama diversificada de requisitos.

Mais detalhes em: ffonseca.com/uno-2272g

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã
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Controlo

Elimine o custo de módulos de E/S
remotos com entradas e saídas digitais.

UNO-2272G
Computador industrial compacto

A tecnologia iDoor permite o acesso à internet através de 3.75G 
HSPA, GPRS ou Wi-Fi para envio de dados para a cloud.
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Procura um computador moderno
e capaz de resistir a ambientes extremos? 

IPC-510
Computador industrial de rack

O IPC-510 é um computador industrial constituído por um chassi que pode 

ser instalado em armário de rack com topologia 4U e que possui portas 

USB e PS/2 de acesso frontal. É um computador moderno, desenhado 

para ambientes extremos com vibrações, choques ou altas temperaturas. 

A motherboard, memória, discos, placas de expansão e sistema operativo 

podem ser selecionados de acordo com a exigência da aplicação industrial 

ou de acordo com os próprios requisitos do software a ser utilizado. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/ipc-510
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Suporta vibrações internas
de 2G e choques de 30G para
poder ser utilizado em ambientes
agressivos onde exista o risco
de pancadas ou alta vibração.

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Sistemas SCADA, máquinas industriais e bastidores 

de comunicações.

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Controlo
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Deteção

Monitorização 

de funciona-

mento de trans-

portadores

O Bulkscan® LMS511 utiliza a tecnologia laser de tempo de voo para for-

necer medições de fluxo volumétrico sem contacto em transportadores. 

Independentemente do tipo de materiais a granel que estejam envolvidos 

ou das condições climatéricas, a tecnologia multi-eco permite ao sensor 

gerar um sinal fiável do fluxo volumétrico usando o tempo de voo do laser 

e a velocidade do transportador.

Além de calcular as quantidades totais e o fluxo volumétrico, o sen-

sor Bulkscan® LMS511 monitoriza o funcionamento do transportador 

sem contacto com o mesmo e dá um sinal de alerta caso detete alguma 

anomalia. O sistema de determinação de gravidade deteta a existência 

de distribuição desigual do material evitando assim o desgaste exces-

sivo do transportador. 

O seu corpo industrial robusto é ideal para condições extremas de funcio-

namento e a existência de um aquecedor integrado garante segurança 

a baixas temperaturas ambientais. Os sinais discretos, bem como Ether-

net TCP/IP, podem ser usados para ligar o sistema de medição a um siste-

ma de comunicação.

Mais detalhes em: ffonseca.com/lms511

Maximize a capacidade de transporte, reduza os custos
de manutenção e aumente a eficiência ao otimizar
a capacidade do transportador. 

Bulkscan® LMS511
Sensor de nível para sólidos

multi-eco
31
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dTRANS p35 e T1000
IO-Link nos sensores para fluídos da JUMO

O interface IO-Link permite comunicação bidirecional e é usado para tro-

ca de informação de processo, parâmetros, informação de diagnóstico  

e mensagens de estado, permitindo a ligação ponto a ponto de modo sim-

ples, uniforme, económico e transparente de sensores ao nível de chão 

de fábrica.

A utilização de sensores com IO-Link como o sensor de pressão 

dTRANS p35 e o sensor de temperatura dTRANS T1000 pode re-

duzir significativamente o esforço necessário para instalação e ar-

ranque. Essa vantagem é conseguida pela cablagem simplificada 

e automatização da inicialização através do armazenamento e dupli-

cação de parâmetros. 

A utilização de cabos prontos a usar durante a instalação permite uma 

ligação direta e a fácil eliminação de erros na instalação. 

Os sensores com IO-Link dão, ao operador, acesso ao nível de campo 

mais básico. O esforço para recuperar a informação, a parametrização 

e o diagnóstico dos sensores é mínimo para que a avaliação das condi-

ções dos equipamentos seja a ideal.

Mais detalhes em: ffonseca.com/dtrans

Parâmetros de desempenho 
muito importantes?  
Flexibilidade, otimização do processo 
de produção e manutenção remota.
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Os longos tempos de paragem
pertencem agora ao passado!

Função de diagnóstico
integrado para melhor 
planeamento de troca

de sensores.
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D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

Para todas as necessidades de deteção de gases!
Monitorização de gases em 360°, simplicidade 
de configuração e autonomia mínima de 7 dias.

Seja a definir um perímetro ou a monitorizar fugas/espaços confinados, 

o Radiustm BZ1 permite implementações flexíveis para criar áreas de se-

gurança entre os trabalhadores e os riscos de gases. 

Os alarmes com volume elevado e diferentes padrões de cores, para e- 

ventos com ou sem gases, garantem que os trabalhadores não saibam 

apenas quando é que o detetor está em alarme mas também a sua razão.

Graças ao LENSTM Wireless (opcional) pode ficar a saber o que está a acon-

tecer sem ter que se aproximar do perigo.

Os seus detetores ficarão mais tempo em campo e menos em manuten-

ção graças ao seu conceito modular, à estação de acoplamento DSX™  

e à tecnologia DualSense® patenteada.

Mais detalhes em: ffonseca.com/radius-bz1

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Deteção de gases

RadiusTM BZ1
Detetor de gases portátil

Proteja os seus trabalhadores em campo, durante mais 
tempo e com menos requisitos de instalação, formação

de operação e tempo de manutenção.

vídeo
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1- Adaptabilidade

Elimine a necessidade de dois detetores. Ideal para operadores que usem 

detetores principalmente para proteção individual e, ocasionalmente, preci-

sem de uma bomba. A Ventis Slide-on Pump não necessita de ferramentas 

de instalação e tem uma capacidade de extração de até 15 metros.

2- Custo de tempo de vida inferior

Reduza o custo total do seu equipamento com uma garantia de 4 anos 

que abrange o hardware do equipamento e sensores selecionados (CO, 

H2S, O2  e LEL).

3- Resistente e leve

Um design robusto, porém leve e fácil de usar, significa que o Ventis MX4 

move-se consigo, sem interferir no seu caminho.

4- Opções de sensores

Com 8 opções de sensores pode configurá-lo para detetar até quatro ga-

ses perigosos simultaneamente.

Mais detalhes em: ffonseca.com/mx4
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Deteção de gases

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

A
ut

or
ia

: B
ru

n
o 

Ca
rv

al
h

o 
- G

es
to

r d
e 

cl
ie

nt
e 

e 
pr

od
ut

o 
de

 a
m

bi
en

te

Ventis MX4
Detetor de gases portátil

Sabia que disponibilizamos
o Ventis MX4 em regime

de aluguer?

Consulte-nos!

4 razões para escolher o Ventis MX4, da Industrial Scientific.

Quer esteja a realizar entradas diárias em espaços confinados, usando o monitor para deteção pessoal de gases 

ou qualquer outra tarefa, existe uma configuração do Ventis MX4 ideal para si.

vídeo
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Com o Ventis Pro5 da Industrial Scientific a segurança vai além da dete-

ção de gases, permitindo compartilhar alarmes entre os membros da sua 

equipa e efetuar a monitorização remota. Um detetor compacto e ro-

busto, com IP68 e garantia vitalícia Guaranteed for Life™* da eletrónica, 

é o parceiro ideal para qualquer ambiente ou espaço confinado. 

O Ventis Pro5 define um novo padrão de flexibilidade e facilidade de uso, 

pois está equipado com as mais recentes tecnologias de deteção de ga-

ses e conectividade, para que esteja sempre acompanhado.

Simplifique a sua plataforma de deteção de gases, melhore o treino de se- 

gurança da sua equipa e facilite a segurança dos seus utilizadores.

Ventis Pro5
Detetor de gases portátil

Configurável até 5 gases e com diversos acessórios!
Indicado para cada aplicação e para todos os níveis

de experiência do utilizador.

Botão de pânico e alarme (Man-Down).

Mensagens de ação de alarme programáveis.

Simplificação da experiência do utilizador.

Tecnologia LENS Wireless e iASSIGN tm.
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*Consulte todas as condições em indsci.com.

Mais detalhes em: ffonseca.com/ventispro5

vídeo
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Usando uma tag iAssign™ pré-programada da Industrial Scientific, o operador pode atribuir o seu nome ao detetor Ventis Pro Series ou registar locais, sem 

contacto, aproximando o detetor da tag. Os beacons iAssign™ emitem, por Bluetooth e de forma continua, a informação programada do nome do local onde 

estão instalados e do nível de permissão do mesmo, permitindo aos detetores Ventis Pro Series registar, sem contacto e de forma automática, a sua localiza-

ção. Estes detetores usam comunicação NFC (Near Field Communication) para ler a informação pré-programada nas tags iAssign e comunicação Bluetooth 

para receber os sinais dos beacons iAssigntm.

Sistema LENS Wireless

O sistema LENS Wireless é a primeira solução de deteção de gases que permite que os detetores pessoais Ventis Pro Series e os monitores de área 

Radius BZ1 partilhem entre si as leituras de gases e alarmes. Numa situação de perigo de gases, pânico ou por homem caído (Man-Down) que origine 

um alarme no detetor, todos os colegas conectados receberão uma notificação instantânea sobre o perigo e a pessoa em causa. 

Dê ênfase à segurança e revolucione a deteção de gases.
A solução com maior abrangência do mercado.

Lens Wireless, iAssigntm 

e Ventis Pro Series 
IoT na deteção de gases
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vídeo

Revolu-
   		 cionário
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Atribuição

da identificação 

ao detetor Ventis 

Pro Series

Tecnlogia iAssigntm

A tecnologia iAssign™ permite identificar utilizadores e locais em tempo 

real, ajudando-o a identificar locais e a corrigir comportamentos de risco. 

Os detetores de gases registam informação básica da exposição a ga-

ses nocivos durante o seu funcionamento mas não lhe dão informação 

de quem esteve exposto ou em que local. 

Com a tecnologia iAssign™ disponível nos Ventis™ Pro Series é possível 

atribuir a informação de pessoas e locais aos dados registados e incre-

mentar o nível de segurança na operação e supervisão da sua frota.

Docking Station DSX

A Docking Station DSX da Industrial Scientific permite a transição entre 

a manutenção e gestão manual de detetores de gases para um sistema 

de gestão da frota repleto de recursos, acessível a partir de qualquer 

navegador em dispositivos móveis ou em PC habilitado para a web, em 

qualquer lugar do mundo. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/inet-now
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DSXTM

Estações de calibração automáticas

A docking station DSXTM da Industrial Scientific mantém com facilidade 

os detetores de gases que protegem os seus funcionários em ambien-

tes perigosos. É uma das plataformas de hardware “três em um” que 

faz com facilidade a transição entre a automatização da manutenção 

remota de detetores de gás (DSX Remota) - portátil e isolada - para um 

sistema de gestão da frota repleto de recursos.

Pode aceder ao detetor a partir de qualquer navegador em dispositi-

vos móveis ou num computador habilitado para a web, em qualquer 

lugar do mundo (DSXi). Além disso, fornece a opção de modo de ser-

vidor local que responde às necessidades de utilizadores que optam 

pela funcionalidade da docking station mas preferem manter todas as 

informações no seu próprio servidor, devido às restrições de seguran-

ça na conexão de rede ou no armazenamento de dados (DSX-L).

Mais detalhes em: ffonseca.com/dsx

A manutenção manual ou as estações de calibração (docking stations) 
DSXTM são opções tanto com vantagens como com limitações,

dependendo das necessidades, do tamanho, da localização
e da infraestrutura da empresa. 

3 em 1
PlataformaA P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Monitorização em locais de trabalho, controlo de concentrações 

máximas em zonas explosivas, laboratórios, ETAR’S e zonas com 

processos de combustão.
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Tem a garantia que os operadores 
estão a usar detetores operacionais?

Identifique os detetores que estão a ser utilizados sem uma calibração 

ou teste de reação adequados. Com um detalhe ao nível de cada sen-

sor instalado nos detetores de gases, poderá determinar a existência 

de equipamentos em falha e consequentemente operadores em risco.

Os detetores de gases estão a ser 
usados corretamente?

Identifique se algum operador desligou o detetor durante um evento 

de alarme. Avalie se as configurações de alarme e da frequência de aqui- 

sição de dados foram incorretamente alterados.

Consegue quantificar o risco 
associado à exposição de gases?

Identifique os equipamentos com eventos de alarmes e determine on- 

de e quando ocorreram. Utilize esta informação para identificar locais 

ou operações com maior risco associado e estabeleça as ações corre-

tivas mais adequadas.

Mais detalhes em: ffonseca.com/inet-control

iNet Control
Plataforma de gestão operacional
e de segurança de detetores de gases

Tenha conhecimento detalhado 
do que ocorre no terreno!

Com os programas iNet e iNet InSite da Industrial Scientific, os respon-

sáveis ou técnicos de segurança podem configurar e gerir a frota de de- 

tetores de gases sob a sua responsabilidade através do iNet Control, 

uma aplicação web, acessível a partir de qualquer computador com uma 

conexão à internet.

vídeo
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C R I A M O S  O  A M A N H Ã

O software de monitorização de riscos iNet® Now garante o alerta, em 

tempo real, através de SMS ou email, de incidentes de segurança tais 

como a exposição a gases, pânico ou situações de imobilização (Man-

-Down), permitindo-lhe monitorizar e responder a estes eventos no mo- 

mento em que ocorrem. Um mapa permite-lhe localizar os trabalhado-

res e os detetores de gases, mesmo que eles estejam a quilómetros 

de distância.

Para fazer a monitorização em tempo real, o trabalhador deve usar um 

detetor multigás Ventis® Pro Series e um smartphone com Bluetooth ati-

vado.* O smartphone executa a aplicação “iNet Now Sync” e, em segundo 

plano, envia para uma cloud as informações do detetor e a sua localização 

GPS sem ser necessário emparelhar os dispositivos ou mexer na aplicação.  

Quando notificações importantes ou alarmes são gerados pelo Ventis® Pro 

Series, o contacto definido recebe um SMS de alerta e/ou e-mail, em tempo 

real, com as leituras do sensor, localização e status do trabalhador associado. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/inet-now

iNet® Now
Software de monitorização de riscos
em tempo real

*até 25 detetores podem ser monitorizados com um smartphone.

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Deteção de gases

Alertas de incidentes de segurança.
Monitorização e resposta imediata.
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Princípios de medição:

TGS  Semicondutor
A cabeça de medição TGS contém um sensor semicondutor que está 

montado no substrato N sinterizado à base de SnO2. Se forem absorvi-

dos gases inflamáveis ou redutores à superfície do sensor, determina-se 

a concentração do gás de medição através da alteração da condutividade.

VQ Catalítico
A cabeça de medição VQ funciona pelo princípio catalítico. Se entra-

rem gases, ou vapores inflamáveis ou redutores no elemento de medi-

ção, eles são cataliticamente queimados, o que faz subir a temperatu-

ra, que por sua vez altera a resistência do elemento de medição. Esta 

alteração é a indicação para a porção do gás a medir.

IR Infravermelho
O gás de medição flui por uma câmara de medição, na qual se encontra 

uma fonte de radiação IR e um detetor de infravermelhos de dois canais. 

A intensidade da radiação de infravermelhos é enfraquecida pela mo-

lécula de gás, o que permite calcular a concentração de gás existente.

Mais detalhes em: ffonseca.com/lctr-903

LCTR 903, o detetor de gases fixo adequado à deteção de gases tóxicos, 
explosivos e inflamáveis presentes no ar.

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Instalações de sistemas de aquecimento e frio, estações  

de abastecimento, distribuição de gás e carregamento 

de acumuladores (baterias).

LCTR 903
Detetor de gases fixo

TGS VQ IR

Tecnologia Semicondutor Catalítico Infravermelhos

Gama  
de medição

Gama ppm 0-100% LEL

0-100% LEL 
(CH4, C3H8, C2H2) 
0-100 Vol % CH4 

0-1, 2, 3,
4, 5 Vol % CO2

Erro ± 5 % ± 3 %

Gama  
de temperatura

-20 ºC até +45 ºC

Aplicação
de medição

Gases tóxicos, inflamáveis e explosivos  
na gama LEL

Vida útil
do sensor

>2 anos ca. 5 anos

Interface
4-20 mA, 3 ou 4 fios LON® (LCTR 404), galvanica-

mente isolada, transmissão de dados 78 Kbps

Classe de 
proteção 

IP54
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Projetado para a deteção de gases explosivos, tóxicos
ou oxigénio, garante solução para todas as aplicações.
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OLCT/OLC 100
Detetor de gases tóxicos e explosivos 

Com certificação ATEX, o detetor de gases fixo OLCT/OLC 100 da Teledyne 

Oldham está disponível nas versões segura, à prova de explosão e intrinse-

camente segura. 

Para além dos sensores de tecnologia catalítica, semicondutora e eletro-

química, este detetor oferece um sensor de infravermelhos que pode ser 

usado em condições ambientais mais severas, em que a presença de gases 

contaminantes pode colocar em causa a utilização de sensores catalíticos. 

O OLCT 100 XP-IR possui três anos de garantia, tanto no sensor como na 

componente eletrónica, assegurando uma elevada fiabilidade e vida útil 

deste equipamento.

Mais detalhes em: ffonseca.com/olct-100-olc-100

  			   Robustez		
e fiabilidade

Único transmissor para  
deteção de todos os gases,

em ambientes ATEX.
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GD10P

O GD10P é a referência dos detetores por infravermelhos. Equipado 

com duas fontes de infravermelhos e com tecnologia de múltiplos fei-

xes, o GD10P é de tal forma fiável que não exige qualquer manutenção 

ao longo de toda a sua vida útil.

GD10PE

Desenhado para aplicações críticas em condutas. Derivado do GD10P, o 

detetor de infravermelhos de alta sensibilidade GD10PE é a solução ideal 

para detetar gases combustíveis em condutas de ventilação e turbinas 

de gás. Com uma gama de medição de 0 - 20% LEL, o detetor GD10PE 

é cinco vezes mais sensível que os detetores convencionais.

GD10P-CO2

O GD10P-CO2 foi projetado com recursos que fornecem uma resposta 

eficaz à deteção de dióxido de carbono numa ampla gama de aplica-

ções industriais. Utiliza fonte de emissão de infravermelhos, em esta-

do sólido, baseada em silício, também livre de manutenção. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/gd10

A série de detetores de gases fixos GD10 da Teledyne Oldham
utiliza fontes de infravermelhos de estado sólido.

O desenho ótico e construção mecânica são tão estáveis que conseguem
uma velocidade de deteção ultrarrápida e uma vida útil inigualável.

Série GD10
Detetor de gases fixo sem manutenção

Garantia + alargada
		  (5/15 anos fonte IV)

Zero manutenção
e sem calibração
em campo

datasheet
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Medição multiponto económica.
Elevada visibilidade em locais escuros.

Calibração e diagnósticos remotos.

Deteção de gases explosivos, em 
condições ambientais mais severas.

Os detetores de gases fixos iTRANS 2 da Teledyne Oldham utilizam 

uma plataforma eletrónica inteligente para fornecer um ou dois pon-

tos de deteção num único transmissor, garantindo a máxima flexibili-

dade, desempenho superior e menores custos de instalação.  

Capaz de monitorizar qualquer combinação de gases para um determi-

nado ambiente, o detetor utiliza a tecnologia de sensores inteligentes  

e especificações de segurança que incluem a identificação automática 

do sensor, código de acesso de segurança e proteção de falha na exe-

cução do zero ou da calibração, tudo dentro de um chassi de alumínio ou 

aço inoxidável à prova de explosão. 

O iTRANS 2 pode operar com um ou dois sensores num único transmis-

sor. Com relés integrados opcionais, o detetor pode funcionar de forma 

autónoma, ativando alarmes, sirenes ou ventiladores, podendo ainda 

desligar um sistema sem precisar de estabelecer uma conexão com a sa- 

la de comando.

Mais detalhes em: ffonseca.com/itrans-2

iTRANS 2
Detetor de gases fixo 
para ambientes agressivos
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MX 16
Controlador para detetores de gás

O MX 16 da Teledyne Oldham é um controlador digital 
ou analógico compacto, com uma entrada que monitoriza 
continuamente a deteção de gás.

Especialmente projetado para aplicações em salas de ressonância mag- 

nética, laboratórios, locais de armazenamento, pequenas salas para cal- 

deiras e cervejarias ou salas de carregamento de baterias, a unidade 

MX 16 evita os riscos de explosão associados à presença de gases 

tóxicos, anóxicos e explosivos no ar ambiente. Tamanho pequeno, fa-

cilidade de instalação e uso são os principais pontos fortes do MX 16. 

Usado com as séries de sensores digitais OLCT 10N para O2 e CO2 ou qual-

quer outro sensor analógico de O2, CO2, CH4, GPL e H2, o MX 16 garante 

uma solução em conformidade com todos os padrões europeus.

Mais detalhes em: ffonseca.com/mx16

monitoriza
O2       CO2       CH4       H2       GPL

datasheet

Fácil de instalar:
Requer uma conexão de energia, 

um cabo entre a unidade
de controlo e o detetor (fornecido 
com o kit Easy Duo). Não requer 

software de configuração
(pré-configurado de fábrica).

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Deteção de gases

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
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Deteção de gases
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MX 43
Controlador para detetores de gás

Indústria alimentar, automóvel, HVAC, sala de caldeiras, 

siderurgias, tratamento de águas residuais, petroquímicas 

e laboratórios.

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Controlador para deteção de gás com 8 linhas, 
flexível, de alta qualidade e fácil de usar!

Quer monitorizar continuamente
os gases em locais fechados?

Totalmente escalável e projetado para padrões de desempenho de se-

gurança funcional com performance level 1, o MX 43 é um controlador 

analógico e digital da Teledyne Oldham que mede e controla continua-

mente os gases presentes na atmosfera de locais fechados.

O MX 43 controla tanto linhas digitais como canais analógicos e cobre 

todas as necessidades de uma ampla variedade de aplicações de moni-

torização de gás. A sua tecnologia digital permite que até 32 detetores 

sejam distribuídos em 8 linhas, para uma maior poupança de custos.

Mais detalhes em: ffonseca.com/mx43

Até 32 relés programáveis.

Fiabilidade SIL1.
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Graças à tecnologia HDDM (High Definition Distance Measurement), 

o TiM5xx da SICK monitoriza grandes áreas em aplicações indoor e out- 

door, independentemente da superfície ou da iluminação ambiente. 

Com um corpo compacto e simultaneamente robusto, fornece medi-

ções precisas da superfície inspecionada, permitindo obter informa-

ções adicionais tais como dimensão e formato dos objetos. Pode ser 

utilizado em variadas aplicações industriais assim como em edifícios. 

O interface Ethernet integrado facilita a implementação e torna possí-

vel a manutenção remota. 

O TiM5xx é uma solução eficiente, quer para aplicações estacionárias, 

quer para utilização em veículos auto guiados (AGV’s) ou outras apli-

cações móveis.

Mais detalhes em: ffonseca.com/tim5xx

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

TiM5xx
Scanner laser de medição

Mais que apenas deteção de objetos: uma solução de medição
sem contacto da série TiM da SICK.

Proteção

de colisões

em armazém

automático

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Identificação automática

vê, reporta
e monitoriza

Incrivelmente bom na deteção,
          absolutamente preciso na medição.

vídeo
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Identificação

dos veículos

por RFID

RFU63x
Sistemas de identificação RFID

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2       
Identificação automática

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã
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O interrogador RFID de longo alcance RFU63x da SICK impõe novos stan-

dards em sistemas de identificação automática baseados em tecnolo-

gia RFID. Através da combinação de hardware de elevada performance 

e de software inteligente, o RFU63x é capaz de solucionar até as aplica-

ções mais exigentes.

Com potência de sinal e sensibilidade do recetor elevadas, podem ser al-

cançadas distâncias de leitura superiores ao habitual. Através da função 

integrada anticolisão, é possível detetar vários transponders simultanea-

mente. O design robusto permite o seu uso em empilhadores, veículos 

para recolha do lixo, ambientes interiores e exteriores, entre outros.

Mais detalhes em: ffonseca.com/rfu63x

Tecnologia inteligente permite
funcionamento autónomo.

vídeo

Solução SICK para RFID na gama UHF.
Com o software de configuração integrado, é possível utilizá-lo

sem a necessidade de componentes externos adicionais!

Melhor performance de leitura
e escrita + LED de diagnóstico visual.

A
ut

or
ia

: T
ia

g
o 

Ca
rv

al
h

o 
- G

es
to

r d
e 

pr
od

ut
o 

de
 s

eg
ur

an
ça

, m
ed

iç
ão

 e
 id

en
ti

fi
ca

çã
o



49

Leakshooter V2+IR
Detetor ultrassónico de fugas de ar comprimido

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Indústrias que fabricam ou consomem ar comprimido ou vapor, 

subestações de energia, postos de transformação, entre outros.

A verificação sistemática e a eliminação de fugas de ar ou outros ga-

ses pode permitir economias de energia significativas. O Leakshooter 

da Synergys Technologies utiliza uma câmara e um alvo dinâmico no 

ecrã para localizar, com precisão, o local da fuga e quando chega perto 

da mesma de uma fuga, um alvo amarelo dinâmico aparece no grande 

display a cores. 

Este alvo fica vermelho e diminui à medida que se aproxima da fonte da fuga 

enquanto o gráfico na parte inferior do ecrã acompanha e facilita esta pes-

quisa. Quando o dispositivo aponta para a fuga, aparece uma cruz no centro 

do alvo. É então nesse momento possível fotografar e salvar a localização 

precisa do local específico onde se encontra o problema.

Mais detalhes em: ffonseca.com/leakshooterv2ir

O ar comprimido é uma forma de energia que tem custos elevados
e 20% a 40% dessa energia é perdida através de fugas.

Câmara termográfica com sensor 
FLIR e com extração de dados 
para ficheiros CSV.

vídeomanual

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Inspeção de redes

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
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Em muitas indústrias é essencial que todo o equipamento seja capaz 

de satisfazer as suas rigorosas exigências de limpeza. Perante este 

desafio, a Advantech apresenta um PC de painel, multitoque, em aço 

inoxidável e com classificação IP69K, totalmente selado.

O computador industrial de painel IPPC-5211 WS da Advantech de 21.5” 

utiliza o CPU Intel® Celeron J1900 Quad Core 2.0 GHz e apresenta a co-

nhecida tecnologia de expansão iDoor. Normalmente as portas I/O são 

impermeabilizadas através da utilização de conectores M12, no entanto 

se for utilizado o adaptador de flange traseiro para fixação em pedestal, 

todos os conectores ficam cobertos e garantida a estanquicidade.

Este adaptador opcional, com um conector de especificação Rittal, sela 

as portas I/O contra a entrada de água e permite ao IPPC-5211 WS ser 

fixado a sistemas de pé ou de braço, para uma flexibilidade acrescida.

Mais detalhes em: ffonseca.com/ippc-5211ws

IPPC-5211WS
Computador industrial de painel

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Interface homem máquina

IPPC-5211 WS funciona numa 
ampla gama de temperaturas!

vídeo

Incorpora um ecrã realmente plano e uma
infinidade de portas I/O bloqueáveis.
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D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
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Adam 4571
Módulo remoto Série - Ethernet

Configure os seus módulos com um utilitário do Windows. 
Usufrua das vantagens de controlo remoto e acessibilidade
de dados para dispositivos RS-232/422/485. 

O módulo remoto para quadro elétrico Adam 4571 da Advantech funciona 

como gateway de dados entre interfaces Série e Ethernet. A transmissão 

de dados é assegurada até aos 921.6 kbps e a configuração dos módulos 

pode ser feita de forma muito simples com um utilitário do Windows.

O Adam 4571 faz o mapeamento de portas COM virtuais e deteta ainda 

todos os gateways de dados Ethernet que possam estar na rede. 

Mais detalhes em: ffonseca.com/adam-4571

gateway

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2 
Redes industriais

Isolamento de 15 KV
	          para todos os interfaces série.

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Toda a industria no geral que necessite de integrar 

uma máquina de comunicação série na sua rede Ethernet 

para permitir o acesso remoto. 
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O módulo remoto para quadro elétrico Adam 6050, da Advantech, tem 

um interface RJ45 (Ethernet) a 10/100 Base T(x) que disponibiliza o pro-

tocolo Modbus TCP e 12 entradas e 6 saídas digitais com isolamento 

elétrico de 2000 Vrms. 

O Adam 6050 disponibiliza um utilitário de programação com blocos lógicos 

através de linguagem GCL e é compatível com os protocolos MQTT(TLS), 

SNMP, Modbus TCP, RESTful e ASCII.

Mais detalhes em: ffonseca.com/adam-6050

Comunicação ponto a ponto através
da criação de um link entre dois módulos,
sem necessidade de integração
de computadores no processo.

Adam 6050
Módulo de entradas e saídas digitais
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Webserver integrado permite 
acesso ao estado das entradas

e saídas através da página
Web do dispositivo.

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
Redes industriais



Para uma área de rápidas mudanças, a Advantech desenvolveu o switch in-

dustrial mais pequeno do mercado. Ideal para uma rápida instalação e com 

baixo custo, o EKI-2525LI permite fazer o upgrade para um ambiente de 

automação inteligente e moderno. 

Dispositivos compactos como os PLCs têm, normalmente, uma altura 

aproximada de 10 cm, enquanto que um switch industrial convencio- 

nal tem geralmente uma altura superior. Isto resulta num desperdício 

de espaço que é valioso e não permite a utilização de um quadro elé-

trico mais compacto.

O EKI-2525LI supera esse problema e pode ser facilmente encaixado 

numa cabine de montagem em rack, de modo a maximizar a utilização 

do espaço e proporcionando assim uma rápida evolução para aplica-

ções de IoT.

Mais detalhes em: ffonseca.com/eki-2525li

EKI-2525LI
Switch Ethernet industrial

A P L I C A B I L I D A D E   D O   P R O D U T O

Caixas eletrónicas, armários e bastidores.

Considera importante ter um produto pronto a usar, preparado para o futuro?
A Advantech desenvolveu o switch industrial indicado para si!

Tamanho compacto.

Rápida instalação.

Proteção IP40.
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Redes industriais

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
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Anybus® Wireless Bolt IoT
Gateway

Ao longo dos anos a Anybus tem sido pioneira nas soluções 
para a Indústria, as mesmas apresentam robustez, grande 
fiabilidade e são bastante intuitivas para os utilizadores.

Este ano a Anybus revolucionou mais uma vez o mercado lançando 

o Anybus Wireless Bolt com capacidades IoT.

Já temos vindo a conhecer ao longo destes anos as capacidades do Wire-

less Bolt na sua versão com conectividade WLAN ou Bluetooth, assim 

como os benefícios que estes equipamentos têm trazido para a indús-

tria, permitindo a inclusão das máquinas na rede de cada instalação.

Esta nova versão permite-nos estabelecer comunicação com cober-

tura mundial num único módulo e com certificações para a indústria 

e para as redes móveis, integrando a mais recente tecnologia LPWAN 

Global 13 banda LTE NB-IoT, LTE CAT-M1 e GPRS / EDGE failback, per-

mitindo que qualquer equipamento que se encontre instalado em qual-

quer local do mundo esteja sempre acessível.

Os novos standards LTE integram as chamadas LP-WAN (Low Power Wide 

Area Networks), que implicam um baixo consumo de energia, baixa largura 

de banda (25-300 kbit/s) e uma boa localização geográfica a baixo custo.

Com um formato bastante compacto e robusto, este equipamento tem 

sido assumidamente o maior êxito no mercado industrial para as ligações 

sem fios.  

Mais detalhes em: www.ffonseca.com/wirelessboltiot

R E V I S T A  F . F O N S E C A  2 0 2 2    
Redes industriais

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã .

vídeo

Integração de um 	
	 cartão nano-SIM
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IoT

Hoje em dia, os sistemas sem fios industriais são suficientemente fiá- 

veis para serem instalados em cenários com interferências de ruído ele-

tromagnético, sem que o utilizador precise de se preocupar com falhas 

de comunicação.

A família Wise 4000 Wi-Fi utiliza os 2.4 GHz do IEEE802.11b/g/n WLAN en-

quanto que a série Wise 4000 LAN utiliza o IEEE802.3u 10/100 Base-T(X). 

Ambas permitem a configuração dos módulos através de uma plataforma 

WEB em HTML 5.

Os dados adquiridos por este tipo de módulos podem ser acedidos através 

de dispositivos móveis e publicados com segurança na cloud, a qualquer 

momento e em qualquer lugar.

Mais detalhes em: ffonseca.com/wise-4000

WISE-4000
Módulo remoto sem fios Wi-Fi ou LAN

Aceda a dados remotos,
em qualquer ponto do mundo, 
através da internet.

Envio automático
ou manual para cloud.

Fácil utilização e integração
com outros softwares.

Poupe custos de deslocação
de técnicos ao local.

Logger interno para até 10000 amostras com envio para a cloud, de forma 

automática ou manual, sem necessidade de equipamentos adicionais.

Registo dos dados, em ficheiro com extensão csv, para fácil utilização e in- 

tegração com outros softwares.

Possibilidade de configuração remota, via webserver, sem necessidade 

de deslocação dos técnicos ao local.

vídeo



RUT240
Router de dados 2G/3G/4G

D E S A F I A M O S  A  I N D Ú S T R I A ,
C R I A M O S  O  A M A N H Ã

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2        
IoT

56

Gostaria de monitorizar e gerir,
de forma conveniente, todos
os seus dispositivos de rede?

Consiga alto desempenho para 
comunicações GSM críticas!
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vídeo

Suporta sistema de gestão
remota Teltonika (RMS).

Funciona como fonte
de internet Wi-Fi.

Slot externo para inserir
ou trocar o cartão SIM.



Hoje em dia, com a tendência IoT, é cada vez mais comum ter dispositivos conectados remotamente, para monitorização ou manutenção. A Teltoni-

ka é uma empresa líder na sua área e possui com 20 anos de experiência em aplicações que vão desde os veículos conectados às soluções de rede.

O router LTE industrial RUT240, da Teltonika, é compacto, económico, poderoso e oferece alto desempenho em comunicações GSM críticas.  

Equipado com LEDs de intensidade do sinal e suporte externo do SIM, garante assim uma fácil gestão da rede. Os conectores de antenas externas 

tornam possível a conexão de antenas desejadas e permitem encontrar facilmente a melhor localização do sinal.

Mais detalhes em: ffonseca.com/rut240

57

entrada digital  
configurável
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Os sensores ultrassónicos cilíndricos UM30 da SICK proporcionam uma 

variedade de opções flexíveis. Com alcances até 8 metros, assim como 

várias opções de configuração, estes sensores permitem solucionar, 

praticamente, qualquer aplicação. 

A sua elevada precisão de medição, graças à compensação de tempe-

ratura integrada, associada a uma deteção de objetos independente-

mente da sua cor, imunidade a ambientes sujos e poeirentos e um fun- 

cionamento a temperaturas que podem chegar aos 70 °C, garantem 

um funcionamento fiável, mesmo que exposto às condições mais adversas.

Mais detalhes em: ffonseca.com/um30

UM30 
Sensores ultrassónicos cilíndricos

O modo
de sincronização

integrada permite 
que vários sensores 

funcionem como
um único. 

Fiabilidade e precisão na verificação
de posição, distância e deteção.

Display integrado.

vídeo

R E V I S T A  Á G U A S ,  E F L U E N T E S  E  R E S Í D U O S  2 0 2 2
Medição
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